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RADETS FORORDNING (EU) 2022/...
av den

om Andring av forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva atgirder
med avseende pa atgirder som undergriver eller hotar

Ukrainas territoriella integritet, suverinitet och oberoende

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 215,

med beaktande av radets beslut 2014/145/Gusp av den 17 mars 2014 om restriktiva atgérder mot

atgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverinitet och oberoende!,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och

sikerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och

1 EUT L 78, 17.3.2014, s. 16.
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av foljande skal:

(1

2)

3)

(4)

Radets forordning (EU) nr 269/2014! ger verkan &t restriktiva dtgiarder som foreskrivs i
beslut 2014/145/Gusp.

Den ... 2022 antog radet beslut (Gusp) 2022/...2" om indring av beslut 2014/145/Gusp
genom vilket det infordes ytterligare ett undantag frén frysningen av tillgdngar och fran
forbudet mot att gora penningmedel och ekonomiska resurser tiligingliga for personer och
enheter som ar uppforda pa forteckningen for att bradskande kunna forebygga eller minska
inverkan av en hindelse som sannolikt kommer att {4 allvarliga och betydande

konsekvenser for manniskors hédlsa och sékerhet eller for miljon.

Mot bakgrund av unionens beslutsamma agerande for att undvika och motverka osiker
livsmedelsforsorjning runt om i vérlden och for att undvika stérningar i
betalningskanalerna for jordbruksprodukter infors det genom beslut (Gusp) 2022/...3" dven
ett undantag fran frysningen av tillgdngar och fran forbudet mot att gora penningmedel och

ekonomiska resurser tillgangliga for banker som dr uppforda pé forteckningen.

Genom beslut (Gusp) 2022/...4" infors ocksa ett undantag fran frysningen av tillgangar och
frén forbudet mot att géra penningmedel och ekonomiska resurser tillgdangliga f6r ordnad
avveckling av operationer, inbegripet korrespondentbankférbindelser, med en bank som é&r

uppford pa forteckningen.

Rédets forordning (EU) nr 269/2014 av den 17 mars 2014 om restriktiva atgidrder med
avseende pa atgarder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet
och oberoende (EUT L 78, 17.3.2014, s. 6).

Radets beslut (Gusp) 2022/... avden ... (EUTL ...).

EUT: vénligen infor 1 texten numret pd beslutet i dokument ST 11447/22 och infér nummer,
datum och EUT-hédnvisning for det beslutet 1 fotnoten.

Rédets beslut (Gusp) 2022/... avden ... (EUTL ...).

EUT: vinligen infor 1 texten numret pa beslutet i dokument ST 11447/22 och infér nummer,
datum och EUT-hénvisning for det beslutet i fotnoten.

Radets beslut (Gusp) 2022/... avden ... (EUTL ...).

EUT: vénligen infor 1 texten numret pd beslutet i dokument ST 11447/22 och infér nummer,
datum och EUT-hédnvisning for det beslutet 1 fotnoten.
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)

(6)

(7

®)

For att sikerstilla ett effektivt och enhetligt genomforande av férordning

(EU) nr 269/2014, och med tanke pd att systemen for kringgaende av sanktioner blir allt
mer komplexa, vilket hindrar sddant genomforande, ar det nodvandigt att alagga personer
och enheter som ar uppforda pa forteckningen och som har tillgangar inom en
medlemsstats jurisdiktion att inrapportera dessa tillgdngar och att samarbeta med den
behoriga myndigheten i kontrollen av denna rapportering. Det dr ocksa l&dmpligt att skirpa
bestimmelserna om rapporteringsskyldigheter for unionsoperatorer for att forhindra
overtradelser och kringgiende av frysning av tillgdngar. Underlatenhet att respektera denna
skyldighet skulle utgora ett kringgdende av frysningen av tillgdngar och omfattas av
pafoljder om villkoren for sddana pafoljder ar uppfyllda enligt tillimpliga nationella regler

och forfaranden.

Denna f6rordning bor tilldmpas 1 6verensstimmelse med de rittigheter och principer som
erkdnns 1 Europeiska unionens stadga om de grundldaggande réttigheterna, sirskilt rétten till
egendom, ritten till ett effektivt rattsmedel och till en opartisk domstol, respekten for
privatlivet och familjelivet, skyddet av personuppgifter, samt i synnerhet advokaters

tystnadsplikt gentemot sina klienter.

Dessa dndringar omfattas av tillimpningsomradet for fordraget och lagstiftningsatgarder pa
unionsniva dr dérfor nddvéandiga for att genomfora dem, sérskilt for att sdkerstilla att de

tillimpas pé ett enhetligt sétt i samtliga medlemsstater.

Forordning (EU) nr 269/2014 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Forordning (EU) nr 269/2014 ska éndras pa foljande sitt:
1. Artikel 6b ska dndras pa foljande sitt:
a)  Foljande punkter ska inforas:

”2a. Genom undantag frén artikel 2 far de behoriga myndigheterna i en medlemsstat
ge tillstand till att vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser som
tillhor den enhet som ar fortecknad under post nummer 108 1 bilaga I frigors,
eller att vissa penningmedel eller ekonomiska resurser gors tillgdngliga for den
enheten, pa sddana villkor som de behoriga myndigheterna finner ldmpliga och
efter att ha konstaterat att dessa penningmedel eller ekonomiska resurser ar
nodvindiga for slutforandet senast den ... [EUT: infor datum 13 mdnader efter
denna forordnings ikrafttrddande] av operationer, avtal eller andra
overenskommelser, inbegripet korrespondentbankforbindelser, som ingatts
med den enheten fore den ... [EUT: infor datumet for denna forordnings

ikrafttrddande].
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b)

2b.

Genom undantag fran artikel 2 far de behoriga myndigheterna i en
medlemsstat, pa sadana villkor som de finner lampliga, ge tillstand till att vissa
frysta penningmedel eller ekonomiska resurser frigors, eller att vissa frysta
penningmedel eller ekonomiska resurser gors tiligéingliga for den enhet som é&r
fortecknad under post nummer 108 i bilaga I, efter att ha faststillt att
penningmedlen eller de ekonomiska resurserna ar nodvéndiga for att senast
den 31 oktober 2022 slutfora en pagéende forséljning och Gverféring av
aganderitter som den enheten direkt eller indirekt dger 1 juridiska personer,

enheter eller organ som é&r etablerade i unionen.”

I punkt 3 ska led a erséttas med foljande:

”a)

penningmedlen eller de ekonomiska resurserna dr nddvindiga for forsédljning
och dverforing senast den 31 december 2022 eller inom sex méinader fran
datumet for uppforandet pé forteckningen i bilaga I, beroende pé vilket som
intraffar sist, av 4ganderitter i juridiska personer, enheter eller organ som ar
etablerade i unionen, om dessa dganderétter direkt eller indirekt &gs av en
fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I,

och”.
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2. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 6d

Genom undantag fran artikel 2 far de behoriga myndigheterna i en medlemsstat ge
tillstdnd, pa sadana villkor som de finner lampliga, till att vissa frysta ekonomiska

resurser frigors, efter att ha konstaterat att

a)  det dr nddvandigt att sddana ekonomiska resurser frigors for att bradskande
kunna forebygga eller minska inverkan av en hindelse som sannolikt kommer
att fa allvarliga och betydande konsekvenser for ménniskors halsa och sakerhet

eller for miljon, och

b) intdkterna fran frigdrandet av sddana ekonomiska resurser fryses.

2. Den berorda medlemsstaten ska informera 6vriga medlemsstater och kommissionen
om varje tillstdnd som beviljas enligt punkt 1, inom tvd veckor frin det att tillstindet
beviljades.
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Artikel 6e

1. Genom undantag frin artikel 2 far de behoriga myndigheterna i en medlemsstat ge
tillstdnd till att vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser som tillhor de
enheter som fortecknas under post nummer 53, 54, 55, 79, 80, 81, 82 och 108 i
bilaga I frigors, eller att vissa penningmedel eller ekonomiska resurser gors
tillgéngliga for dessa enheter, pd sddana villkor som de behoriga myndigheterna
finner lampliga och efter att ha konstaterat att dessa penningmedel eller ekonomiska
resurser dr nodvandiga for inkdp, import eller transport av jordbruks- och

livsmedelsprodukter, inbegripet vete och gddselmedel.

2. Den berorda medlemsstaten ska informera ovriga medlemsstater och kommissionen
om varje tillstdnd som beviljas enligt punkt 1, inom tvd veckor frin det att tillstindet

beviljades.”
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3. Artikel 8 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Trots gillande regler om rapportering, sekretess och tystnadsplikt ska fysiska

och juridiska personer, enheter och organ

a)  omedelbart ldmna alla uppgifter som underlattar efterlevnaden av denna
forordning, sdsom uppgifter om konton och belopp som frysts i enlighet
med artikel 2 eller uppgifter om penningmedel och ekonomiska resurser
inom unionens territorium som tillhor, dgs, innehas eller kontrolleras av
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i
bilaga I och som inte har behandlats som frysta av de fysiska och
juridiska personer, enheter och organ som dr skyldiga att gora det, till den
behoriga myndigheten 1 den medlemsstat dér de dr bosatta eller
etablerade samt vidarebefordra dessa uppgifter till kommissionen, direkt

eller genom medlemsstaten, och

b)  samarbeta med den behoriga myndigheten vid kontroller av dessa

uppgifter.”
b)  Foljande punkter ska liggas till:

”4.  De behoriga myndigheterna 1 medlemsstaterna, inbegripet myndigheter som
ansvarar for efterlevnad och forvaltare av offentliga register dér fysiska och
juridiska personer, enheter och organ samt fast och 10s egendom registreras,
ska behandla och utbyta information, inbegripet personuppgifter, med andra

behoriga myndigheter i medlemsstaterna och med kommissionen.
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Behandling av personuppgifter ska ske i enlighet med denna forordning och
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2016/679" och

(EU) 2018/1725™ och endast i den utstrickning som dr nédvindig for
tillampningen av den hér forordningen och for att sikerstalla ett effektivt
samarbete mellan medlemsstaterna och med kommissionen vid tillimpningen

av den hir forordningen.

*%k

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016
om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter
och om det fria flédet av sadana uppgifter och om upphivande av

direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av

den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och
byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphivande av
forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).”

4. Artikel 9 ska erséttas med foljande:

“Artikel 9

1.

Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta 1 verksamhet vars syfte eller

verkan dr att kringgé atgirderna i artikel 2.
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2. Fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga I ska

a) foreden ... [EUT: vinligen infor datum sex veckor efter denna férordnings
ikrafttrddande] eller inom sex veckor fran datumet for uppforandet pa
forteckningen 1 bilaga I, beroende pa vilket som intréffar sist, inrapportera
penningmedel eller ekonomiska resurser inom en medlemsstats jurisdiktion
som tillhor, dgs, innehas eller kontrolleras av dem till den behoriga
myndigheten 1 den medlemsstat dér dessa penningmedel eller ekonomiska

resurser finns, och
b)  samarbeta med den behoriga myndigheten vid kontroller av dessa uppgifter.

3. Underlatenhet att folja punkt 2 ska betraktas som deltagande, enligt vad som avses i

punkt 1, i verksamhet vars syfte eller verkan &r att kringga atgdrderna 1 artikel 2.

4. Den berorda medlemsstaten ska inom tva veckor underratta kommissionen om den

information som den mottagit enligt punkt 2 a.

5. Skyldigheten i punkt 2 a ska inte vara tillimplig forrdn den 1 januari 2023 med
avseende pa penningmedel eller ekonomiska resurser i en medlemsstat som hade
faststillt en liknande rapporteringsskyldighet enligt nationell rétt fére den ... [EUT:

vdanligen infor dagen for denna forordnings ikrafttrddande].
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6.  Uppgifter som ldmnas eller mottas i enlighet med denna artikel far endast anvéndas

for de dndamal for vilka de ldmnades eller mottogs.

7.  Behandling av personuppgifter ska ske i enlighet med denna férordning och
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725 och

endast i den mén det dr n6dvéndigt for tilldimpningen av den hir férordningen.”

Artikel 2

Denna forordning trader 1 kraft samma dag som den offentliggors 1 Europeiska unionens officiella

tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den
Pa radets vignar
[...]
Ordférande
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